
FIRING PIN AND SPRING REPLACEMENT FOR RUGER 10/22 LR

Eliminate irregular rim indentation due to a blunt or improper firing pin. The KIDD
Firing Pin made from a wire EDM machine replaces the tool and die process of
stamping out the factory firing pin. This difference in production results is a much
higher quality part for your rifle.   FEATURES: Upgrade accessory for the 10/22
bolt Achieve consistent ignition Positive rim indentation Properly hardened steel
Precision ground and wire EDM cut holding 0.0001" tolerance Installation Note:  
This compression spring is directional in nature due to one end being conical.
When installing the spring be sure to keep the larger end of the spring toward the
bolt face and the smaller end (conical) towards the rear.   Packaging Includes:
firing pin spring  

Attributes

Name: FIRING PIN AND SPRING REPLACEMENT FOR RUGER 10/22 LR
Manufacturer: KIDD INNOVATIVE DESIGN
Product no.: 430109367
Mfr. No.: KIDD-22FP
Make: Brownells,Ruger
Model: 10/22,BRN-22
Delivery weight: 0.006kg
Shipping width: 64mm
Shipping length: 102mm
UPC: 810132050053

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den FIRING PIN UND SPRING
REPLACEMENT FÜR RUGER 10/22

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den KIDD Innovative Design Firing Pin und Spring Replacement für den Ruger 10/22
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Gewehrs zu verbessern. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deine spezifischen Anforderungen geeignet ist.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Der KIDD Schlagbolzen ersetzt den originalen Schlagbolzen. Verwende nur das empfohlene Zubehör.
Achte darauf, dass alle Teile sauber und frei von Schmutz sind, bevor du mit der Installation beginnst.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen Gefahren während der Installation.
Wenn du unsicher bist, suche professionelle Hilfe bei der Installation.
Verwende beim Arbeiten mit dem Gewehr geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation des Schlagbolzens:

Entferne den alten Schlagbolzen gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den KIDD Schlagbolzen ein, indem du darauf achtest, dass die Ausrichtung korrekt ist.
Stelle sicher, dass der Schlagbolzen fest sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.

Installation der Feder:

Beachte, dass die Druckfeder richtungsgebunden ist. Das größere Ende muss zur Verschlussfläche
und das kleinere Ende nach hinten zeigen.
Setze die Feder vorsichtig ein und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.

Überprüfung:

Überprüfe alle Teile auf korrekten Sitz und Funktion, bevor du das Gewehr wieder zusammenbaust.
Führe einen Sicherheitstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Teile gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott.
Achte darauf, dass alle Teile in einer sicheren und umweltfreundlichen Weise entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler.



Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen von größter Bedeutung ist. Halte dich an
alle gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und verantwortungsvolles Schießen zu
gewährleisten.



1.  

2.  

3.  

Safety Instruction Guide for Firing Pin and Spring
Replacement for Ruger 10/22

Introduction
Thank you for choosing the KIDD Firing Pin and Spring Replacement for your Ruger 10/22. This guide provides
essential safety instructions, installation guidelines, and contact information for further support. Please read this
document carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only with the Ruger 10/22 rifle.
Always handle firearms safely and responsibly.
Keep the product and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the firing pin and spring regularly for signs of wear or damage.
If you notice any irregularities during use, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction of the firearm.
A damaged firing pin can cause misfires or irregular rim indentations.

Instructions for Avoiding Hazards:

Always ensure the firearm is unloaded before performing any maintenance.
Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting.
Use only the KIDD Firing Pin and Spring as replacements for the Ruger 10/22.
Do not attempt to modify the firing pin or spring in any way.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals who are knowledgeable about firearms. It is not suitable
for children.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools: a screwdriver and a clean workspace.

Installation Steps:

Remove the bolt from the Ruger 10/22 according to the manufacturer's instructions.
Identify the existing firing pin and spring for removal.
Carefully remove the old firing pin and spring.
Install the new KIDD Firing Pin:

Orient the firing pin correctly, ensuring it fits securely in the bolt.
Install the new compression spring:

Note that the spring is directional; the larger end must be positioned towards the bolt face, and
the smaller (conical) end should face the rear.

Reassemble the bolt and ensure all components are secure.

Testing:

After installation, perform a function test to ensure proper operation before using the firearm.



Disposal Instructions
Dispose of the old firing pin and spring in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the product or safety concerns, please refer to the contact information provided by the
retailer or manufacturer.

Thank you for using the KIDD Firing Pin and Spring Replacement for your Ruger 10/22. Your safety is our priority,
and we hope you enjoy the enhanced performance of your firearm.
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Guide de Sécurité pour le Percuteur et Ressort de
Remplacement KIDD pour Ruger 10/22

Introduction
Merci d'avoir choisi le percuteur et ressort de remplacement KIDD pour votre carabine Ruger 10/22. Ce produit a été
conçu pour améliorer la performance de votre arme à feu. Afin d'assurer une utilisation en toute sécurité, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans surveillance d'un adulte.
Vérifiez régulièrement l'état du percuteur et du ressort. Remplacezles s'ils montrent des signes d'usure ou de
dommage.
Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
Conservez ce produit hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous manipulez des pièces d'armes à feu.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de remplacer le percuteur et le ressort.
Évitez de toucher le percuteur pendant que l'arme est chargée.
Ne forcez pas l'installation du percuteur ou du ressort. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez l'alignement
des pièces.
Ne laissez pas le percuteur ou le ressort exposés à l'humidité ou à des conditions extrêmes qui pourraient
affecter leur performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

Installation du Ressort :

Identifiez l'extrémité conique du ressort.
Insérez le ressort en veillant à ce que l'extrémité la plus grande soit orientée vers la face du verrou et
l'extrémité conique vers l'arrière.

Installation du Percuteur :

Alignez le percuteur avec l'emplacement prévu dans l'arme.
Insérez le percuteur avec précaution, en vous assurant qu'il est correctement positionné.

Vérification :

Avant d'utiliser l'arme, vérifiez que le percuteur et le ressort sont bien installés.
Testez le mécanisme de tir à vide pour vous assurer que tout fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les pièces usées dans la nature. Suivez les lois locales sur l'élimination des déchets d'armes à
feu.
Consultez un centre de recyclage local pour la mise au rebut appropriée des pièces métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ce guide, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
carabine Ruger 10/22 équipée du percuteur et ressort KIDD.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Firing Pin e la
Molla di Sostituzione per Ruger 10/22

Introduzione
Grazie per aver scelto il Firing Pin e la Molla di Sostituzione per Ruger 10/22 di KIDD Innovative Design. Questo
prodotto è progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile Ruger 10/22, eliminando l'indentazione irregolare del
bordo causata da un percussore smussato o inadeguato. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un'operazione sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione di installazione o manutenzione.
Non forzare mai il prodotto durante l'installazione; segui le istruzioni passo passo.
Evita di toccare parti calde o in movimento durante l'uso del fucile.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme di temperatura o umidità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e occhiali protettivi.
Controlla che il fucile sia completamente scarico.

Installazione della Molla:

Identifica l'estremità conica della molla.
Durante l'installazione, posiziona l'estremità più grande della molla rivolta verso la faccia del bullone e
l'estremità più piccola (conica) verso il retro.

Installazione del Firing Pin:

Rimuovi il percussore originale dal bullone.
Inserisci il nuovo firing pin KIDD, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Rimonta il bullone seguendo le istruzioni del produttore.

Test di Funzionamento:

Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro.
Controlla che il firing pin funzioni correttamente e che non ci siano segni di malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del fucile.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta rifiuti specializzato per la corretta
gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web ufficiale di KIDD
Innovative Design. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente del
Firing Pin e della Molla di Sostituzione per Ruger 10/22. Ricorda che la sicurezza è sempre la priorità numero uno.
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FIRING PIN AND SPRING REPLACEMENT FOR
RUGER 10/22

Johdanto
Tervetuloa FIRING PIN AND SPRING REPLACEMENT FOR RUGER 10/22 tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan kiväärisi suorituskykyä ja varmistamaan turvallinen käyttö. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva RUGER 10/22 kiväärisi kanssa ennen asennusta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja, kun käytät tai asennat tuotetta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Älä koskaan suuntaa kivääriä kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Vältä koskettamasta laukaisukohdan osia, kun kivääri on ladattu.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten ruuvimeisseli ja pihdit.

Jousen asennus:

Tämä puristusjousi on suuntainen luonteeltaan, koska toisessa päässä on kartio.
Asentaessasi jousi varmista, että jousen suurempi pää on kohti lukon pintaa ja pienempi pää (kartio)
kohti taakse.

Laukaisukohdan asennus:

Varmista, että laukaisukohdan osat ovat puhtaat ja vaurioitumattomat.
Asenna laukaisukohta huolellisesti ja varmista, että se on oikein paikallaan.

Testaus:

Kun asennus on valmis, testaa kivääriä turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi, että kaikki toimii
oikein.
Tarkista, että laukaisukohdan ja jousen toiminta on sujuvaa ja tarkkaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt osat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja määräykset käytettyjen osien hävittämiseksi.
Älä hävitä osia tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai asiantuntevaan jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuushälytykset.



Kiitos, että valitsit FIRING PIN AND SPRING REPLACEMENT FOR RUGER 10/22. Toivomme, että nautit tuotteesta
ja käytät sitä turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för Firing Pin och Fjäder
Ersättning för Ruger 10/22

Introduktion
Tack för att du valt KIDD Innovative Design Firing Pin och fjäderersättning för din Ruger 10/22. Denna produkt är
utformad för att förbättra prestandan hos din bössa. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder bössan.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden, såsom regn eller snö.
Använd endast kompatibla delar och tillbehör för att undvika oönskade skador.

Installations och användningsanvisningar

Förberedelse:

Se till att bössan är avstängd och inte laddad innan du påbörjar installationen.
Samla nödvändiga verktyg för installationen.

Installation av Firing Pin:

Ta bort det gamla tändstiftet genom att följa tillverkarens anvisningar.
Installera KIDD tändstiftet genom att placera det i det avsedda utrymmet.
Säkerställ att tändstiftet sitter korrekt och är ordentligt fäst.

Installation av Fjäder:

Identifiera den koniska änden av fjädern.
Håll den större änden av fjädern mot bolthuvudet och den mindre (koniska) änden mot baksidan.
Kontrollera att fjädern är korrekt installerad och inte blockerar några rörliga delar.

Slutlig kontroll:

Dubbelkolla att alla delar är korrekt installerade och att det inte finns några lösa komponenter.
Testa bössan i en säker miljö för att säkerställa att allt fungerar som det ska.

Avfallshantering
Kasta bort gamla eller skadade delar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Kontrollera att du har
produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.



Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av KIDD
Innovative Design Firing Pin och fjäderersättning för Ruger 10/22. Tack för att du prioriterar säkerheten!


